
RUSTIC
200 cm x 280  cm*
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RUSTIC

200 x 280 cm*

2,00 x 2,80 mCONTÉM: 1 unidade

FR - Rideau - 100% Polyester
ES - Cortina - 100% Poliéster
PT - Cortina - 100% Poliéster
IT - Tenda - 100% Poliestere
EL - Κουρτίνα - 100% Πολυεστέρας
PL - Zasłona - 100% Poliester

UA - Завіса - Склад : 100% Поліестер
RO - Draperie - 100% Poliester
BR - Cortina - Composição:100% Poliéster - Ilhóses de ferro 
            inoxidável
EN - Curtain - 100% Polyester
NL - Gordijn - 100% Polyester

Made in China / Краîна походження: Китай    Fabricado na China    Batch number /Номер партії/ Lot/Lote: Aug.2025     Supplier reference : A50117EM1_GREY    Production date/ Дата виготовлення: 08/2025

INCLUDED

FR - Ruban thermocollant inclus
ES - Cinta termoadhesiva incluido
PT - Fita Termo adesiva incluídos 
IT - Nastro termoadesivo incluso
EL - Θερμοκολλητική ταινία 
περιλαμβάνονται

PL - Taśma termoprzylepna do 
naprasowania dołączone
UA -  Термоклеевая лента включені
RO - Bandă termoadezivă inclus
BR - Fita termo adesiva incluso
EN - Thermobonding tape included
NL - Thermobonding tape inbegrepen

IT. Raccolta Carta, Raccolta Plastica, verifica le disposizioni del tuo Comune.

RUSTIC
200 x 280 cm*

28
0c

m
 

200cm

FR -  *(± 3 %). **Garantie 5 ans, dans les conditions domestiques normales d'utilisation et d'entretien. La garantie ne couvre pas l’usure normale tant que celle-ci n’a¢ecte pas l’usage ou la sécurité du produit au quotidien. ES - *(± 3 %).  **Garantía 
de 5 años en condiciones normales de uso. La garantía no cubre el desgaste normal del producto siempre y cando no afecté al uso o a la seguridad del mismo. PT - *(± 3 %). **Garantia de 5 anos, em condições normais de utilização e manutenção 
domésticas. A garantia não cobre o desgaste normal, desde que nã  utilização diária ou a segurança do produto. IT - *(± 3 %). **Garanzia 5 anni, in normali condizioni domestiche di uso e manutenzione. La garanzia non copre la normale usura, a 
condizione che non influisca sull'uso quotidiano o sulla sicurezza del prodotto. EL - *(± 3 %). **Εγγύηση 5 ετών, υπό κανονικές οικιακές συνθήκες χρήσης και συντήρησης. Η εγγύηση δεν καλύπτει τη φυσιολογική φθορά, εφόσον αυτή δεν επηρεάζει την 
καθημερινή χρήση ή την ασφάλεια του προϊόντος. PL - *(± 3 %). **5 lat gwarancji, w normalnych domowych warunkach użytkowania i konserwacji. Gwarancja nie obejmuje normalnego zużycia, o ile nie wpływa ono na codzienne użytkowanie lub 
bezpieczeństwo produktu. UA - *(± 3 %). **Гарантія 5 років, при нормальних домашніх умовах експлуатації і технічного обслуговування. Гарантія не поширюється на нормальний знос, якщо це не впливає на повсякденне використання 
або безпеку вироби. RO - *(± 3 %). **Garanție de 5 ani, în condiții normale de utilizare și întreținere la domiciliu. Garanția nu acoperă uzura normală, atâta timp cât aceasta nu afectează utilizarea zilnică sau siguranța produsului. BR - *(± 3 %). **5 
anos de garantia, dentro das condições normais de uso e manutenção indicadas para o produto. A garantia não cobre o desgaste normal e natural do seu uso cotidiano, se as caracteristicas basicas de uso e segurança estão preservadas.  EN - *(± 3 
%). **Warranty 5 years, under normal domestic conditions of use and maintenance. The warranty does not cover normal wear and tear as long as it does not a¢ect the daily use or safety of the product. NL - *(± 3 %). **De garantie dekt geen normale 
slijtage, zolang dit geen invloed heeft op het dagelijkse gebruik of de veiligheid van het product. 
FR - Le label STANDARD 100 by OEKO-TEX® garantit l'absence de substances nocives dans des quantités pouvant nuire à la santé. ES - La etiqueta STANDARD 100 de OEKO-TEX® garantiza la ausencia de sustancias nocivas en cantidades que puedan 
ser perjudiciales par la salud. PT - O rótulo STANDARD 100 da OEKO-TEX® garante a ausência de substâncias nocivas em quantidades que possam ser nocivas para a saúde. IT - L'etichetta STANDARD 100 by OEKO-TEX® garantisce l'assenza di sostanze 
nocive in quantità che potrebbero essere dannose per la salute. EL - Η ετικέτα STANDARD 100 της OEKO-TEX® εγγυάται την απουσία επιβλαβών ουσιών σε ποσότητες που θα μπορούσαν να είναι επιβλαβείς για την υγεία. PL - Etykieta STANDARD 100 firmy 
OEKO-TEX® gwarantuje brak szkodliwych substancji w ilościach, które mogłyby być szkodliwe dla zdrowia. UA - STANDARD 100 від OEKO-TEX® гарантує відсутність шкідливих речовин у кількості, яка може завдатшкоди здоров’ю. RO - Eticheta 
STANDARD 100 by OEKO-TEX® garantează absența substanțelor nocive în cantități care ar putea fi dăunătoare sănătății. BR - O selo STANDARD 100 da OEKO-TEX® garante a ausência de substâncias nocivas em quantidades que poderiam ser nocivas 
à saúde. EN - The STANDARD 100 by OEKO-TEX® label guarantees the absence of harmful substances in quantities that could be harmful to health.NL - Het STANDARD 100 by OEKO-TEX®-label garandeert de afwezigheid van schadelijke sto¢en in 
hoeveelheden die de gezondheid kunnen schaden.  
ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE www.product-regulatory.adeoservices.com . UA -Виробник: ТОВ "Адео Сервісез С.А.", вул. Саді Карно, СS 00001, 59790 Роншен, Франція.. Iмпортер, суб'єкт 
господарювання, що відповідає за виконання гарантійних зобов'язань : ТОВ "Леруа Мерлен Україна", 04201 Україна, м.Київ, вул. Полярна 17А, +380 44 498 46 00.  SA - Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy 
Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za BR - IMPORTADO E DISTRIBUÍDO POR: LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE 
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, nº. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, São Paulo - SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regiões 0800-0205376. IMAGENS 
ILUSTRATIVAS. Prazo de validade: Indeterminado (produto não perecível).
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